
IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2023/1533 

z dne 24. julija 2023

o priznanju zahtev sistema okoljskega ravnanja Ecoprofit kot skladnih z ustreznimi zahtevami 
sistema za okoljsko ravnanje in presojo (EMAS) v skladu s členom 45 Uredbe (ES) št. 1221/2009 

Evropskega parlamenta in Sveta 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1221/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o prostovoljnem 
sodelovanju organizacij v Sistemu Skupnosti za okoljsko ravnanje in presojo (EMAS), razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 761/2001 ter odločb Komisije 2001/681/ES in 2006/193/ES (1) ter zlasti člena 45(4) Uredbe,

po posvetovanju z odborom, ustanovljenim s členom 49 Uredbe (ES) št. 1221/2009,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Avstrija je 9. maja 2022 v skladu s členom 45(1) Uredbe (ES) št. 1221/2009 Komisiji poslala pisno prošnjo za 
priznanje sistema okoljskega ravnanja ECOPROFIT (ÖKOPROFIT). Avstrija je nato poslala dodatne informacije, da 
bi Komisiji predložila potrebne dokaze za oceno enakovrednosti ustreznih delov sistema okoljskega ravnanja 
z zahtevami iz Uredbe (ES) št. 1221/2009.

(2) Komisija je na podlagi prošnje Avstrije ocenila enakovrednost naslednjih delov sistema okoljskega ravnanja 
ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) z ustreznimi zahtevami iz Uredbe (ES) št. 1221/2009: (i) zavezanost najvišjega vodstva; 
(ii) vodstveni pregled; (iii) vzpostavitev okoljskega pregleda; (iv) vzpostavitev okoljske politike; (v) zagotavljanje 
skladnosti z zakonodajo; (vi) cilji in okoljski program, vzpostavljen za zagotavljanje nenehnih izboljšav; (vii) 
organizacijska struktura (vloge in odgovornosti) ter usposabljanje in udeležba zaposlenih; (viii) zahteve glede 
dokumentacije; (ix) nadzor nad delovanjem; (x) pripravljenost in odziv na izredne razmere; (xi) notranja presoja in 
korektivni ukrepi; (xii) komuniciranje (notranje in zunanje); (xiii) akreditacijske ali licenčne zahteve za certifikacijske 
organe.

(3) Ob upoštevanju odgovornosti najvišjega vodstva in sodelovanja v vseh fazah programa sistema ECOPROFIT 
(ÖKOPROFIT) bi se moral del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „zavezanost najvišjega vodstva“, 
priznati kot enakovreden zahtevam iz delov A.5.1, A.5.2 in B.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009.

(4) Zaradi pomanjkanja vodstvenega pregleda ali dokumentacije o oceni upravljanja v programu sistema ECOPROFIT 
(ÖKOPROFIT) se del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „vodstveni pregled“, ne bi smel priznati kot 
enakovreden zahtevam iz dela A.9.3 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009.

(5) Glede na to, da so v okviru programa sistema ECOPROFIT glavni okoljski vidiki opredeljeni in analizirani v okviru 
začetnega posvetovanja (prva okoljska presoja), vendar program tega sistema posrednih okoljskih vidikov ne 
upošteva v zadostni meri, ter glede na to, da niso upoštevani in dokumentirani vsi elementi, pomembni za sistem 
EMAS, bi se moral del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) „vzpostavitev okoljskega pregleda“ le delno priznati kot 
enakovreden zahtevam iz Priloge I k Uredbi (ES) št. 1221/2009 in dela A.6.1 Priloge II k navedeni uredbi. Zlasti bi 
se morali kot enakovredni priznati naslednji deli „vzpostavitve okoljskega pregleda“ sistema ECOPROFIT 
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(ÖKOPROFIT): (i) določitev ozadja organizacije; (ii) določitev zainteresiranih strani ter njihovih zadevnih potreb in 
pričakovanj; (iii) določitev veljavnih zakonskih zahtev v zvezi z okoljem; (iv) ocena povratnih informacij iz preiskav 
preteklih incidentov; (v) opredelitev in dokumentiranje tveganj in priložnosti; (vi) preučitev vseh obstoječih praks in 
postopkov. Vendar pa se dela (vii) določitev vseh neposrednih in posrednih okoljskih vidikov in (viii) ocena 
pomembnosti okoljskih vidikov ne bi smela priznati kot enakovredna.

(6) Glede na to, da najvišje vodstvo sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) določa in objavlja okoljsko politiko in smernice, 
ki določajo načela in opredeljujejo okvir za določanje okoljskih ciljev, bi se moral del sistema ECOPROFIT 
(ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „vzpostavitev okoljske politike“, priznati kot enakovreden zahtevam iz dela A.5.2 
Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009.

(7) Glede na to, da sistem ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) od organizacij zahteva, da predložijo potrebno gradivo ali 
dokumentacijo, ki dokazuje, da izpolnjuje vse veljavne zakonske zahteve v zvezi z okoljem, bi se moral del sistema 
ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „zagotavljanje skladnosti z zakonodajo“, priznati kot enakovreden 
zahtevam iz člena 4(4) Uredbe (ES) št. 1221/2009 ter delov A.6.1.3 in B.4 Priloge II k navedeni uredbi.

(8) Glede na to, da ima organizacija v programu spremljanja ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) priložnost, da nenehno 
izboljšuje primernost, ustreznost in učinkovitost sistema ECOPROFIT za izboljšanje okoljske uspešnosti, in da 
strokovnjaki iz komisije ECOPROFIT vsako leto revidirajo nenehno izboljševanje okoljske uspešnosti, bi se moral 
del sistema ECOPROFIT, ki se nanaša na „cilje in okoljski program, vzpostavljen za zagotavljanje nenehnih 
izboljšav“, priznati kot enakovreden zahtevam iz dela A.10.3 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009, člena 1 
navedene uredbe, dela B.1 Priloge II k navedeni uredbi ter iz člena 18(2), točka (c), in člena 18(7), točka (b), 
navedene uredbe.

(9) Ob upoštevanju, da v programu sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) vodjo ECOPROFIT imenuje najvišje vodstvo in 
da je ta oseba odgovorna za pravilno izvajanje sistema ECOPROFIT, da vodstveni delavci ECOPROFIT sodelujejo na 
rednih usposabljanjih in delavnicah v zvezi z okoljsko uspešnostjo organizacij ter da so vsi zaposleni v organizaciji 
na vseh ravneh vključeni in lahko dejavno sodelujejo v sistemu, bi se moral del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), 
ki se nanaša na „organizacijsko strukturo, usposabljanje in udeležbo zaposlenih“, priznati kot enakovreden 
zahtevam iz dela A.5.3 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009 in dela A.7.2 Priloge II k navedeni uredbi ter člena 1 
navedene uredbe in dela B.6 Priloge II k navedeni uredbi.

(10) Glede na to, da okoljsko poročilo ECOPROFIT vključuje dokumentacijo o okoljskih ciljih in okoljskih vidikih 
organizacije ter seznam izvedenih ukrepov, vendar merila, uporabljena pri oceni pomembnosti okoljskih vidikov 
organizacije, niso dokumentirana, kot tudi ne posredni okoljski vidiki, se del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki 
se nanaša na „zahteve glede dokumentacije“, ne bi smel priznati kot usklajen z zahtevami iz člena 20 Uredbe (ES) 
št. 1221/2009 ter delov A.4.4, A.6.2.1 in A.7.5 Priloge II k navedeni uredbi.

(11) Glede na to, da sta v sistemu ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) načrtovanje delovanja in nadzor nad njim le delno 
obravnavana ali pa sploh nista obravnavana, se del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „nadzor nad 
delovanjem“, ne bi smel priznati kot enakovreden zahtevam iz dela A.6.1 in 6.2 Priloge II k Uredbi (ES) 
št. 1221/2009.

(12) Glede na to, da sta v sistemu ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) pripravljenost in odziv na izredne razmere le delno 
obravnavana ali pa sploh nista obravnavana, se del sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na 
„pripravljenost in odziv na izredne razmere“, ne bi smel priznati kot enakovreden zahtevam iz dela A.8.2 Priloge II 
k Uredbi (ES) št. 1221/2009.

(13) Glede na to, da neodvisni notranji pregled programa sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) ne zajema v celoti ocene 
okoljske uspešnosti organizacije ali uspešnosti sistema okoljskega ravnanja, se del sistema ECOPROFIT 
(ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „notranjo presojo in korektivne ukrepe“, ne bi smel priznati kot enakovreden 
zahtevam iz člena 4(1), točki (b) in (c), člena 6(2), točka (a), in člena 9 Uredbe (ES) št. 1221/2009 ter zahtevam iz 
delov A.9.2 in A.10.2 Priloge II in iz Priloge III k navedeni uredbi.
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(14) Glede na to, da program sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) od podjetij ne zahteva, da zunanje objavljajo 
informacije o okoljskih vidikih ali glavnih kazalnikih svojih sistemov, se del ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša 
na „komuniciranje (notranje in zunanje)“, ne bi smel priznati kot enakovreden zahtevam iz delov A.7.4 in B.7 
Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009 ter zahtevam iz Priloge IV k navedeni uredbi.

(15) Glede na to, da preverjanja organizacije sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT) ne izvaja okoljski preveritelj, se del 
sistema ECOPROFIT (ÖKOPROFIT), ki se nanaša na „akreditacijske ali licenčne zahteve za certifikacijske organe“, ne 
bi smel priznati kot enakovreden zahtevam iz člena 4(5), členov 6 in 7 ter členov 18 do 27 Uredbe (ES) 
št. 1221/2009 –

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Člen 1

Komisija priznava, da deli sistema Ecoprofit, ki so navedeni v Prilogi k temu sklepu, izpolnjujejo ustrezne zahteve iz Uredbe 
(ES) št. 1221/2009 („zahteve sistema EMAS“).

Člen 2

O vsaki spremembi sistema Ecoprofit, ki vpliva na ta sklep, se vsaj enkrat letno poroča Komisiji.

Člen 3

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 24. julija 2023

Za Komisijo
predsednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA 

Povzetek ocene

Zahteve Enakovredno Ni enakovredno

1. Zavezanost najvišjega vodstva
(deli A.5.1, A.5.2 in B.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009) X

2. Vodstveni pregled
(del A.9.3 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009) X

3. Vzpostavitev okoljskega pregleda
(Priloga I in del A.6.1 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009)

(1) določitev ozadja organizacije X

(2) določitev zainteresiranih strani ter njihovih zadevnih potreb in 
pričakovanj X

(3) določitev veljavnih zakonskih zahtev v zvezi z okoljem X

(4) ocena povratnih informacij iz preiskav preteklih incidentov X

(5) opredelitev in dokumentiranje tveganj in priložnosti X

(6) preučitev vseh obstoječih praks in postopkov X

(7) določitev vseh neposrednih in posrednih okoljskih vidikov X

(8) ocena pomembnosti okoljskih vidikov X

4. Vzpostavitev okoljske politike
(del A.5.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009) X

5. Zagotavljanje skladnosti z zakonodajo (1)
(člen 4(4) Uredbe (ES) št. 1221/2009 ter dela A.6.1.3 in B.4 Priloge II 
k navedeni uredbi) X

6. Cilji in okoljski program, vzpostavljen za zagotavljanje 
nenehnih izboljšav

(del A.10.3 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009, člen 1 navedene 
uredbe, del B.1 Priloge II k navedeni uredbi, člen 18(2), točka (c), ter 
člen 18(7), točka (b), navedene uredbe) X

7. Organizacijska struktura, usposabljanje in udeležba 
zaposlenih

(dela A.5.3 in A.7.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009, člen 1 
navedene uredbe in del B.6 Priloge II k navedeni uredbi) X

8. Zahteve glede dokumentacije
(člen 20 Uredbe (ES) št. 1221/2009 ter deli A.4.4, A.6.2.1 in A.7.5 
Priloge II k navedeni uredbi) X

9. Nadzor nad delovanjem
(dela A.6.1 in 6.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009) X
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10. Pripravljenost in odziv na izredne razmere
(del A.8.2 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009) X

11. Notranja presoja in korektivni ukrepi
(člen 4(1), točki (b) in (c), Uredbe (ES) št. 1221/2009, člen 6(2), točka 
(a), in člen 9 navedene uredbe, dela A.9.2 in A.10.2 Priloge II 
k navedeni uredbi ter Priloga III k navedeni uredbi) X

12. Komuniciranje (notranje in zunanje)
(dela A.7.4 in B.7 Priloge II k Uredbi (ES) št. 1221/2009 in Priloga IV 
k navedeni uredbi) X

13. Akreditacijske ali licenčne zahteve za certifikacijske 
organe

(člen 4(5), člena 6 in 7 ter členi 18 do 27 Uredbe (ES) št. 1221/2009) X

(1) To merilo se nanaša na obstoječe notranje postopke za ugotavljanje, beleženje in zagotavljanje skladnosti z zakonodajo. Ne nanaša pa 
se na oceno skladnosti z zakonodajo s strani tretjega preveritelja, kar je zajeto v točki 13 te ocene.
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